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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE L'EURE

Arrété n° D3/B4-09-107 réglementant I’ activité de la socjété SEVEPI, sise a Tilly,
gui exploite des silos de stockage de céréales dégageant des poussiéres
inflammables.

La préféte de I'Eare
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Meérite

VU
- la partie législative du code de ’environnement livre V — titre I,

- le décret n® 2007-1467 du 12 octobre 2007 relatif au livre V de la partie réglementaire du code de
I'environnement, et notamment son article R 512-31,

- les articles 44 et 45 du décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977,

- arrété ministériel du 29 mars 2004 modifié relatif 4 la prévention des risques présentés par les silos de
céréales, de grains, de produits alimentaires ou de tout autre. produit organique dégageant des poussiéres

inflammables,

- Parrété ministériel du 29 septembre 2005 relatif 3 Pévaluation et 4 1a prise en compte de la probabilité
d’occurrence, de la cinétique, de I'intensité des effets et de la gravité des conséquences des accidents
potentiels dans les études de dangers des installations classées soumises 4 autorisation,

- le guide d’état de I"art sur les silos rédigé par PINERIS (version d’avril 2005),

- Parrété préfectoral du 10 décembre 2004 demandant Ia remise dune étude de dangers sur le silo de
stockage avant le 17 avril 2005,

- I’étude de dangers déposée par ['exploitant le 28 mars 2006 et complétée le 08 juillet 2008,
- le rapport et les propositions en date du 16 janvier 2009 de 1’inspection des installations classées,

- I’avis en date du 10 mars 2009 du conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires et
technologiques au cours duquet le demandeur a été entendu (a eu la possibilité d’étre entendu),

- le projet d’arré€té porté le 23 mars 2009 4 la connaissance du demandeur,

- les observations présentées par le demandeur sur ce projet par courrier en date du 25 mars 2009,
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CONSIDERANT

- que la soci¢te SEVEPI exploite des installations pouvant dégager des poussiéres inflammables,

- que I'accidentologie sur ce type d’activité démontre que ces installations sont susceptibles de présenter
des risques technologiques graves,

- qu’il appartient & I’exploitanf de démontrer dans son étude de dangers, via une analyse de risques, les
mesures permettant de prévenir et de protéger ses installations des risques d’explosion et d’incendie,

- qu'il y a lieu, en application de article R212-31 du code de ’environnement, de fixer des prescriptions
additionnelles pour la protection des intéréts mentionnés & Uarticle 1% de la loi du 19 juillet 1976,

- que les conditions d’aménagement et d’exploitation, telles qu’elles sont définies par Ie présent arrété
permettent de prévenir les dangers et inconvénients de ’installation pour les intéréts mentionnés 3 -
Particle 1.511-1 du code de I’environnement, notamment pour la commodité du voisinage, pour la santé,
la sécurité, la salubrité publique et pour 1a protection de la nature et de Ienvironnement,

Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture de I’Eure,
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TITRE 1 PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La société SEVEPI dont le siége social est situg ZAC le normandie, hameau de Brécourt 4 DOUAINS (27120) est autorisée,
sous réserve du respect des dispositions du présent arrété, a exploiter sur le territoire de !a commune de TILLY, les installations

detailiées dans les articles suivanis.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS _
L'autorisation d'exploiter est accordée sous réserve des dispositions du présent arrété.

L'établissement bénéficie de Vantériorité pour son activité de stockage classée sous la rubrigue 2160 de la nomenclature.

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent amété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
I'etablissement, qui, menticnnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une
installation soumise & autorisation a medifier les dangers ou inconvénients de catie installation. .

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicabies aux installations classées

soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises a déclaration incluses dans I'établissement dés
lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autcrisation. -

CHAPITRE 1.2 CONSISTANCE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Silos et instailations de stockage de céréales, de .
grains, produits alfmentaires ou tout preduit Ls :?;Ei?:sﬂzi‘ma'
2160-1 A organigue dégageant des poussieres 23 160 e
inflammables
Le velume de stockage est supérieur 4 15 000 ma.
Emploi ou stockage de substances et
préparations solides trés toxiques telles que
définies & la rubrique 1008, & lexclusion das .
substances et préparations visées expliciternent ou Ledztl?sci?ggt%trir:na::;‘;laf
1111-1* NC par famille par d’autres rubriques de la nomenclature « phytosanitaires » est
et a lexclusion de 'uranium et ses composés %fgrieure 3 200 k
La quantité totale susceptible d'étre présente dans g
Iinstallation est inférieurs & 200 kg
Emploi ou stockage de substances et
préparations liguides trés foxiques telles gue
définies & la rubrique 1000, & Pexclusion des .
substances et préparations visées explicitement ou Le d?::ﬁ:%%?;;;n;ag
1111-2% NC par famille par d'autres rubriques de ia nomenclature « phytosanitaires » ast
et & l'exclusion de Furanium et ses composés ?ngérieure 3 50 k
La quantité totale susceptible d'atre présente dans 9
Finstallation est inférieure 4 50 kg
Depbts de produits agropharmaceutiques, a
exclusion des substances et préparations visées .
aux rubriques 1111, 1150, 1172, 1173 et des| -° dfgg;g%‘zg’nf;”;a’
1155 NG liquides inflammables de catégorie A au sens de la hviosanitai
nubrique 1430, «p ytosdamjtgizes » esi
La quaniité de produits susceptibles d'étre présente e
dans finstaliation ast inférieure & 15 t.
Stockage de substances ou préparations .
dangerguses frés toxiques pour les organismes Le ;?gf:%e.;n ax:_lnt-uai
[RICd NC aquatiques « hatosani?:ir;nse» est
La quantité totale susceptibie d’étre présente dans Phy de 15 1
Finstallation est inférieure 3 20t
4473+ NG Stockage * et emplei de substances ouf Le stockage maximal
préparations dangereuses toxigues pour les dans {e batiment
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La guantité iotale susceptible d'atre présente dans
'instailation est inférieure a 100 t

« phyfosanitaires » est
de 15t

13311

NC

Stockage d’engrais solides simples et composés
a base de nitrate d'ammonium correspendant aux
specifications du réglsment européen du Parlement
europeen n° 2003/2003 et du conseil du 13 octobre
2003 relafif aux engrais ou & !a norme francaise
equivaiente NF j 42-001

I-Engrais composés 3 base de nitrate d’ammonium

susceptibles de subir une décomposificn autg-

enfretenue (un engrais composé contient du nitrate

d’ammaenium avec du phosphate at/ou de 12 potasse)

dans lesquels la teneur en azofte due au nifrate

d'ammonium est :

- de 1575 % en poids ou moins sans limitation
de teneur en matiéres combustibles

- comprse enfre 15% et 24,5 % en poids et qui
soit confiennent au maximum 04 % de
matiéres organiques cu combustibles au total,
soit sont conformes gux exigences de I'annexe
IH-2 du réglemnent européen

ces engrais sont susceptibles de subir une
décomposifion auto-entretenue selon le test an auge
defini dans le cadre de 'ONU

La quantité maximale
curnulée {dans le
« batiment engrais »)
des engrais solides
classés sous les
rubrigues 1331 [ et
1331 ll dans le
magasin engrais est
limitée & 500 t

1331411

NC

Stockage d’engrais solides simples et composés
a base de nitrate d’ammonium correspendant aux
spécifications du régiement suropéen du Parlement
suropgen n® 2003/2003 et du conseil du 13 octobre
2003 relafif aux engrals ou 2 la norme francaise
equivatente NF L 42.001
M- Engrais simples et composés solides a base de
nitrate d’ammonium  (un engrais composé contient
du nitrate d’ammonium avec du phosphate et/ou de
la potasse) dans lesqguels la teneur en azote due au
nitrate d'ammoniurn est
- supérietre 4 245 % en poids, et qul sont
conformes aux exigences de annexe N2 du
réglement européen
- supérieure a 15,75 % en poids pour Jes
mélanges de nitrats ¢’ammonium et de sulfate
d'ammonium et qui sont conformes aux
exigences de Jlannexe II-2 du régiernent
suropéen

fa quantité totale stockée esf inférieure 2 500 t

La guantité des engraig
1331+ dont la Teneur
en azote est supérieure
2 28% ast fimitée & 250
t

La quantité maximale
curnuiée (dans le
« batiment engrais »)
des engrais sciides
classés sous les
rubriques 1331 | at
1331 Ul dans le
magasin engrais ast
limitée a 500 t.

La teneur en azote des
engrais stockés N est
inferfeure ou égale &

33,5% en poids

13314

NC

Stockage d’angrais solides simples et composés
@ base de nitrate d'ammonium correspondant aux
spécifications du réglement europgen du Parlement
européen n® 2003/2003 et du conseii du 13 octobre
2003 relatif aux engrais ou & iz norme francaise
equivalente NF U 42-001

Ili- Engrais simples et composés solides & base de
nitrate d'ammenium ne répondant pas aux critéres |
ou Il (engrais simples et engrais ¢composés non
susceptibles de subir une décomposition auto-
enfretenue dans lesquels la tensur en azote due ay
nitrate d’ammonium est inférieurs a 24,5 %).

La quaniité totdle d'engrais susceptble d'étre
présente ast supérieure ou égale 4 1250 t

Le stockage maximal
dans le « batiment
engrais » est iimité a
1249¢

2175

NC

Dépdts d'engrais liquides en récipients de
capacité unitaire supérieure cu égale a 3000 1.
La capacité totale est inférieura 2 100 m?

La quantité maximale
astde 88 m?

2260-1

NC

Broyage, concassage, criblage, déchiquetage,
ensachage, puivérisation, trituration, nettoyage,
tamisage, biutegs, mélange...des substances
végétales et de tous produits organiques
naturels

La puissance installée de Pensembie des machines
fixes concourant au fonctionnerment de I'nistallation
est inférieure ou égale 4 100 kW

La puissance installée
des machines est de
40 kw
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Nota : La quantité cumulée des produits classés dans les rubriques 1155, 1172 et 1173 est limitée a 15 ¢ et la quantité cumulée
des produits classés dans les rubriques 1111-1 et 1111-2 est limitée & 200 kg.

A {Autcrisation) - D (Déclaration) - DC déclaration soumise au contrdle périodigue prévu par I'article L.512-11 du code de 'emvironnemant - NC
non classé.

Volume autorisé : -éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou les
capacités maximales autorisées.

Les installations afférentes aux activités céréales sont composées de 12 cellules de 1 875 m?, de 2 heisseaux de 220 m? et d’'un
boisseau de 240 m?,

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE DES INSTALLATIONS

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux
dispositions du présent arrété, des arrétés compiémentaires et des réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

l-a présente autorisation cesse de produire effet si 'instaflation n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas
de force majeurs.

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

ARTICLE 1.5.1. DEFINITION DES ZONES DE PROTECTION

Des zones de protection contre les effets d'un accident majeur sont définies pour des raisons de sécurité autour des
installations de la société SEVEPI.

Les zones des premiers effets létaux et irréversibles sont définies par les distances d'éloignement par rapport & fa limite des
installations citées dans les tableaux ci-dessous :

Explosion dans la tour de travail NA NA NA 3Em 75m
Expiosion & Fétage (3°™), du netioveur -

de grains NA MNA NA 14 m 45m
Explosion dans un boisseau NA NA NA 7m Mm

NA : Mon atteint.

Pour les effets de surpression sur fes structures :

- 20 hPa ou mbar, seuil dss destructions significatives de vitres ;

- 50 hPa ou mbar, seuil des dégats légers sur les structures ;

- 140 hPa ou mbar, seuil des dégéts graves sur les structures :

- 200 hPa ou mbar, seuil des effets domino ;

- 300 hPa ou mbar, seuil des dégats trés graves sur les structures.

Pour les effets de surpression sur Phomme :
20 hPa ou mbar, seuil des effets délimitant la zone des effets indirects par bris de vitre sur 'homme ;

50 hPa ou mbar, seuil des effets irréversibles délimitant la « zone des dangers significatifs pour la vie humaine » ;
140 hPa ou mbar, seuil des effets létaux délimitant fa « zone des dangers graves pour 1a vie humaine »
200 hPa ou mbar, seuif des effets [étaux significatifs délimitant Ja « zone des dangers trés graves pour la vie humaine ».
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incendia dans une caliule

Incendie dans un boisseau 0.8m 28m 3m 4m 5,1m 7m
Incendie dans ie local déchets 0.5m 1.5m 1,7m 24m 3dm 3.8m
Incendie dans le filtre 33m im 1,1m 2m 21m 26m

Pour les effets sur les structures -

- 5 kWim?, seuil des destructions de vitres significatives ;
8 kWim?, seuil des effets domino et correspondant au seuil de dégats graves sur les structures ;
- 18 kW/m?, seuil d’exposition prolongée des structures et correspondant au seuil des dégats trés graves sur les structuras,

hors structures héton ;
- 20 KWim?, seuil de tenue du béton pendant plusieurs heures et correspondant au seuil des degats trés graves sur les

structures heéton ;
- 200 kW/m?, seuil de ruine du béton en quelques dizaines de minutes.

Peour les effets sur 'homme :

3 kW/m?, seuil des effets irréversibles délimitant la « zone des dangers significatifs pour la vie humaine » ;
5 kWim?, seuil des effets Istaux délimitant la « zone des dangers gravas pour [a vie humaine »;
8 kW/m?, seull des effels létaux significatifs délimitant ia « zone des dangers trés graves pour la vie humaine ».

Effets d'ensevelissement : la distance maximale d’ensevelissement sujte a la ruine d'une structure de cellule est de 15 m.,

ARTICLE 1.5.2, OBLIGATIONS DE L'EXPLOITANT

En cas de medification des installations, I'exploitant transmettra au Préfet les eléments nécessaires a l'actualisation des
documents vises aux articles R 512-6 a R 512-10 du code de I'environnement. Ces éléments porteront sur les projets de
modifications des installations. Ces modifications pourront éventuellement entrainer une révision des zones de protection

- mentionnées précédemment,
CHAPITRE 1.6 ARRETES, CIRCULAIRES INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notarmment applicables a |'établissement les prescriptions de larrété
rministeérdel du 29 mars 2004 relatif a la prévention des risques presentés par les silos de cérsales, de grains, de produits
alimentaires ou de tout autre produit organique dégageant des poussiéres inflammables.

TITRE 2 PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concerner les
instaliations et pour en limiter les conséquences. If organise sous sa responsabilité les mesures approprides, pour obtenir et
maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d'exploitation, les situations transitoires st dégradées,
depuis la construction jusqu’a la remise en état du site aprés I'exploitation.

' met en place fe dispositif nécessaire pour an obtenir I'application et le maintien ainsi Gue pour détecter et corriger les écarts
éventuels.

CHAPITRE 2.1 DISPOSITIONS GENE RALES

ARTICLE 2.1.1. SURVEILLANCE DE L'EXPLOITATION

L'expicitation doit se faire sous fa surveillance d'une personne nommément désignée par 'exploitant et spécialement formee
aux caractéristiques du silo et aux questions de sécurité.
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ARTICLE 2.1.2. FORMATION DU PERSONNEL

Le personnel doit recevoir une formation spécifique aux risques particuliers fiés a I'activité de I'établissement. Ceatte formation
doit faire l'objet d'un plan formalisé. Elte doit &tre mise a jour et renouvelés réguliérement.

ARTICLE 2.1.3. CONSIGNES DE SECURITE ET PROCEDURES D’EXPLOITATION

Les consignes de securité et les procédures d'exploitation de Mensemble des installations comportent expliciternent la liste
détaillée des contrdles & effectuer en marche normale, & fa suite d’un arrét pour travaux, de modification ou d'entretian des
installations et & la remise en service de celles-ci en cas d'incident grave et d'accident.

Les consignes de sécurité sont tenties & jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Les procédures d'exploitation sont tenues & jour et mises 3 Ia disposition de I'inspection des installations classéss.

ARTICLE 2.1.4. INTERDICTION DE FUMER _
Dans les zones ot i existe un risque d'incendie ou d'explosion, it est interdit de fumer.

ARTICLE 2.1.5. PERMIS DE FEU

La réalisation de travaux susceptibles de créer des peints chauds doit faire Fobjet d'un permis de feu, délivré et dament signé
par l'exploitant ou par ia personne qu'il aura nommément désignée et par le personnel devant exécuter les travaux.

Une consigne relative & la sécurité des travaux par points chauds est &tablie et respectée; elle précise notamment les
dispositions qui sont prises avant, pendant et aprés l'intervention.

Le permis de feu est delivré apres avoir soigneusement inspecté le lieu ol se dérouleront les travaux, ainsi que {'environnement
immeédiat.

Le permis rappelie notamment:

- Les motivations ayant conduit 2 la délivrance du permis de feu,

- La durée de validité,
- Lanature des dangers,

- Le fype de matériel pouvant étre utilisé,

Les mesures de prévention a prendre (notamment information du personnel, périmétre et protection de la zone
dintervention, arrét des installations, signalétique, consignes de surveillance et de fin de travaux, etc.),

Les moyens de protection mis & la dispesition du personnel effectuant jes travaux, par example au minimum fa 'proximité
d'un extincteur adapté au risque, ainsi que les moyens d'alerte.

En ce qui conceme les engins munis de moteurs & combustion interne, des dispositions doivent &tre prises pour quiils
présentent des caractéristiques suffisantes pour éviter lincendie et 'explosion.

ARTICLE 2.1.6. DECLARATION DES ACCIDENTS ET INCIDENTS

En application de l'article R 512-69 du code de F'environnement, 'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais a
linspection des installations classées les accidents ou incidents (incendies, explosions...) survenus du fait du fonctiennement
de cette installation, qui sont de nature & porter atteinte aux iniérats mentionnés a l'article L. 511-1 du Code de I'Environnement.

Tout evénement susceptible de constituer un précurseur d'explosion, d'incendie doit notamment &tre signalé dans un registre
tenu & la disposition de linspection des installations classées.

L'axploitant realise annuellement une analyse des causes possibles de ces événements afin de prévenir Fapparition de tels
accidents. Cette analyse est tenue 3 [a disposition de l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.2 IMPLANTATION ET AMENAGEMENT GENERAL
ARTICLE 2.2.1. ELOIGNEMENT DES LOCAUX ADMINISTRATIFS

Tout local administratif doit &tre éloigné des capacités de stockage et des tours de manutention.

Cette distance est d'au moins 10 métres pour les silos plats et 25 métres pour les silos verticaux.

ARTICLE 2.2.2, ACCES AUX INSTALLATIONS
Le site est cloturé. En dehors des périodes de fermeture, les installations sont accessibies aprés passage par I'accusil ou le
systéme de pesée.

Sans prejudice de réglementations spécifiques, toutes dispositions doivent étre prises afin qus les personnes non autorisées ou
en dehors de toute surveillance ne puissent avoir accés aux installations (cldture, panneaux dinterdiction de pénétrer, etc.).
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Des dispositions doivent permettre 'ntervention des services d'incendie st de secours et 'évacuation rapide du personnel.

ARTICLE 2.2.3. AIRES DE CHARGEMENT ET DE DECHARGEMENT
Les aires de chargement et de déchargement des produits sont situées en dehors des capacités de stockage.

Des grilles sont mises en place sur les fosses de réception. La maille est déterminée de mariére a retenir au mieux les corps
étrangers.

Les aires de chargement et de déchargement sont suffisamment ventilées de maniere & éviter fa création dune atmosphére
explosive. :

Ces aires doivent éfre réguliérement netioyées.

CHAPITRE 2.3 PREVENTION DES RISQUES D’EXPLOSION ET D’INCEND!E

ARTICLE 2.3.1. PREVENTION DES RISQUES D’EXPLOSION ET D’INCENDIE

Dans fes locaux de I'établissement susceptibles d'étre origine d'incendies identifiés dans Fatude de dangers, les installations
electriques, y compris les canalisations, doivent &tre conformes aux prescriptions de l'article 422 de la norme NF C 15-100
relative aux locaux a risque d'incendie.

Le silo est efficacement protégeé contre les risques lids aux effets de I'dlectricité statique, des courants vagabonds ef de la
foudre.

Les appareils et systémes de protection susceptibles d'atre & Torigine d'explosions identifides dans I'étude de dangers, doivent

au minimum :
- appartenir aux catégories 1D, 2D ou 3D pour fe groupe d'appareils 1l {la lettre "D" concernant les atmosphéres explosives

dues a la présence de poussiéres) telles que définies dans le décret n°g6-1010 du 19 novembre 1996, relatif aux appareiis

et aux systéemes de protection destinés 3 atre utliisés en atmospheére axplosible, ;

- ou disposer d'une etanchéité correspondant a un indice de protection IP 5X minimum (enveloppes "protégées contre fes
poussiéres " dans le cas de poussiéres isolantes, norme NF 60-529), et posséder une températurs de surface au plus
¢égale au minimum : des 2/3 da ia température dinflammation en nuage, et de fa température d'inflammation en couche de

5 mm diminuée de 75°C.

L'exploitant doit tenir & la disposition de PInspection des Installations Classées un rapport annuel effectué par un organisme

compétent comportant les piéces suivantes :
- une descripticn des installations présentes dans les zones ol peuvent apparaitre des atmosphéres axplosives,

- une description des mesures prises pour prévenir les risques liés aux effets de Iélectricité statigue, des couranis

vagabonds et de la foudre,
les conclusions de Jorganisme compétent sur la conformité des instaliations glectrigues et du matériel utilisé aux

dispositions du présent arraté.

Un suivi formalisé de la prise en compte des conclusions du rapport doit &tre tenu & la disposition de I'Inspection des
installations classées.

ARTICLE 2.3.2. DISPOSITIFS DE SECURITE DES APPAREILS DE MANUTENTION

Les appareils de manutention sont munis des dispositifs suivants visant 3 détecter et stopper tout fonctionnement anormal qui
pourraient entrainer un éventuel échauffement des matiéras organiques présentes :
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- refais thermique sur moteurs

- appareils capotés et mise en service asservi &
Paspiration

- paliers externes

- trappes de bourrage

- vitesse inférieure & 2 mi/s

Transporieurs a chaine

- refais thermique
- forictionnement asservi au fonctionnement de
Transfert des 'aspiration en jetée
roduits . - controleurs de rotation et de déport de bandes
? TransporteLirs & bande - vitesse inférieure & 3,5 m/s :
- bandes anti-statiques (NF EN 20284) et non
propagatrices de [a flamme (NF EN 20340)
- capotage de [a jetée des bandes
- refais thermique sur moteurs
- fonctionnement asservi au fonctionnement de
Faspiration {en t&te et pied)
) - capteurs de dépont de sangles
Elevateurs - sangles anti-statiques (NF EN 20284)
- paliers externes
- conirbleurs de rotation
- vitesse inférieure a 3 m/s
i - relais thermique
- fonctionnement des équipements asservi au
fonctionnement de Paspiration avec temporisation
enfin
- aspiration en téte et pled d'éiévateurs ef des
Aspiration Tout équipement jetées de fransporteurs 4 bande, nettoveurs,
séparateurs purés par filtre
- aspiration sur les jetées de grains des
fransporteurs 4 bande
- filtre muni de détecteurs de perte de charge, avec
asservissement des équipements de manutention
- turbine sur le circuit d'air propre

Dépoussiérage Filtre & manches - évent de décharge d'explosions
- pressostat
: - relais thermique sur moteur
Epurateur/nettoyeur / - fonctionnement asservi & I'aspiration

L'exploitant établit un programme d'entretien de ces dispesitifs, qui spécifie Ja nature, la fréquence et la localisation des
opérations de contrle et de maintenance a effectuer par fe personnel. Le suivi et les travaux réalisés en application de ces
programmes sont consignés dans un registre tenu a ia disposition de Finspection des instailations classées,

Les détecteurs d'incidents de fonctionnement arrétent Finstallation et les équipements situés en amont immédiaternent ou apras
une éventuelte temporisation limitée a quelques secondes. L'installation ne peut 8tre remise en service qu'aprés intervention du
personnel pour remédier & ia cause de {incident.

L'etat des dispositifs d’enirainement, de rotation et de soutien des élévateurs et des transporteurs et 'état des organes
métaifiques mobiles est confrdlé a une fréquence adaptde déterminée par 'expioitant, et au moins annusllement. Les résultats
de ¢e confréle sont formalisés sur tout document approprié.

ARTICLE 2.3.3. PREVENTION DES RISQUES D'INCENDIE — NETTOYAGE DES INSTALLATIONS

L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour limiter les émissions de poussiéres.

Tous les silos ainsi que les batiments ou locaux occupés par du personne! sont débarrassés réguiiérement des poussiéres
recouvrant le sol, tes parois, les cheming de cables, les gaines, les canalisations, les appareils ot les équipements et toutes fes

surfaces susceptibles d'en accumuter.
En particulier, les locatix électriques (centralisation des alarmes, ...} font F'objet de nettoyages diment adaptés,

La fréquence des nettoyages est fixée sous la responsabilité de 'exploitant et précisée dans les procédures d’exploitation. Les
dates de netioyage doivent étre indiquées sur un registre tenu a Ia disposition de Finspection des installations classées,

Des repéres peints au sol et judicieusement placés servent & dvaluer le niveau d’empoussiérement des instaliations.
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En période de coilecte, Fexploitant doit journetlement raaliser un conirdie de Fempoussiérement des installations, et, si cela
s'avére nécessaire, redéfinir les fréquences de nettoyage.

Le nettoyage est réalisé a raide de systémes d'aspiration. Ces appareils doivent présenter toutes les caractéristiques de
sécurité nécessaires pour éviter Iincendie et I'explosion.

Le recours a d'autres dispositifs de nettoyage tels que Futilisation du balaj oy de I'air comprimé doit étre axceptionnel et doit
faire I'objet de consignes particuliares.

ARTICLE 2.3.4. SYSTEME D’ASPIRATION

Les instailations de manutention sont asservies au systéme d'aspiration avec un double asservissement : les installations de
manutention ne démarrent que si le systéme d'aspiration est en fonctionnement et s'arrétent immeédiatement en cas d’arrét du
systeme d'aspiration, aprés une éventuelle temporisation limitée & quelgues secondes.

Afin de lutter contre les risques d’explosion du systéme d’aspiration, les dispbsitions suivantes sont prises par I'exploitant :

- loutes les parties métalliques sont reliées & la terre,
- Une mesure des débits d'air est réalisde a la suite de toute modification du réseay d'aspiration afin de contrdler e maintien

de I'sfficacitd du systéme de dépoussiérage,
- la chambre & poussidres (caisson) est implantée & Pextérieur des enceintes de stockages,

- lefiltra est muni d'un évent ddment dimensionné.

Le systéme d’aspiration est correctement dimensionné en débit et an points d’aspirations (nombre et localisation).

ARTICLE 2.3.5, PREVENTION DES RISQUES D’AUTOECHAUFFEMENT

L'exploitant deit s'assurer que les conditions de stockage des produits en silg {(durée de stockage, taux d’humidite,
tempéerature...) n'entrainent pas de fermentation risquant de provoquer des dégagements de gaz inflammabies.

Les cellules de stockage sont équipées comme suit :

une sonde pour chacune des
Celiules de stockage du silo | sonde thermométrique fixe | 12 celiules, avec 4 capteurs oui, sur fableau de commande
de température par sonde
une sonde pour chacun des 3 ‘]

Boisseaux du silo sonde thermométrique fixe boisseaux, avec 4 capteurs de oui, sur tableau de commande
température par sonde

Aprés atteinte d’un sevii da pré-alarme de température diiment fixé, l'exploitant procéde a fa ventilation de ia (ou'des) cellule(s)
concernge(s) et procadse si nécassaire ay transilage et/ou au déstockage du produit.

Le relevé de température est périodique, selon une fréquence déterminée par Fexploitant, et consigné dans un registre tenu 4 la
disposition des installations classées,

Les sondes thermométriques fixes relices & un poste de commande sont équipées d'un disposiiif de declenchement d'alarme
en cas de dépassement d'un seuil prédéterming. En cas d'élévation anormale de la termpérature, I'exploitant est teny d'informer

au plus vite les services de sacours,.
L’exploitant doit s’assurer de Ia pérennité et de I'efficacité dans le temps de ces sondes (etalonnages, maintenance préventive).
Des rondes réguliéres, selon une fréquence définie par I'exploitant, sont assurées par le personnel pour détecter un éventuel
incendie, auto-combustion oy fermentation at en particufier en cas de panne de thermoméirie.

Lexploitant prend toutes las dispositions nécessaires afin d'éviter les infittrations d'eau susceptibles de penétrer dans les
capacités de stockage.

Une procédure d'intervention en cas d'auto-&chauffement est rédigée, explicitée aux intervenanis potentiels de I'entreprise,
dlment diffusée et disponible aisémant. Cette procédure doit tre communiqués aux pompiers du SDISS.

ARTICLE 2.3.6. VIEILLISSEMENT DES STRUCTURES

L'exploitant doit s'assurer de Ig tenue dans le temps des parois du silo. Il met en place a minima une procédura de contrdle
visuel des parois de cellules, pour détecter toute amorce de fissuration. Ce contréle est réalisa annuellement et a chaque fois

que nécessaire.
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CHAPITRE 2.4 MESURES DE PROTECTION
ARTICLE 2.4.1. MESURES DE PROTECTION CONTRE UNE EXPLOSION
Article 2.4.1.1, Events et surfaces souffiables

Les volumes des batiments et les sous ensembies eXpOs&s aux poussiéres et présentant des risques d'explosion sont munis
des dispositifs suivants permettant de limiter les effets de ce phénomeéne dangersux :

-toles en fibrociment (45 mz2)

Tour de travail - vitres {12 m?)
Silo 3™ gtage. - vitres
nettoyeur/épurateurs de 7m? 20 mbar
grains
. . - ttes en fibrociment (150 m?)
Combles (1ere partle de - ventelles ouvart 1 2
3800 m?) et 1 callule en 1236 m2 zri‘a‘;'l’;[];” venielles ouvertes {170 m?)
remplissage
] . ] - tles en fibraciment {575 m#)
Combles (2°™ partie da vent
- efles ouvertes (80 m?
1860 m? et 1 caliule en 618 m? 2&;‘;’;{} 2u es (80 )
remplissage
23 m? (pour chacun - Toles « jarmées »
Boisseaux Boisseaux des boisseaux) 1090 mbar
-Tdles « b aci
Local décheis Locai 17 m? 30 mbar Toles « bac » acier

Ces dispositifs sont conformes aux préconisations de Pétude de dangers du sita st dimensionnés conformément aux normes en
vigueur. L'exploitant s'assure de la pérennité de leur officacité. :

Si des modifications interviennent sur Pune des structures ou équipements, l'exploitant devra démontrer 'efficacité des
nouveaux dispositifs de protection, notamment peur garantir une surface éventable ainsi qu'une pression douvarture
gquivalente.

Les cellules de stockage du silo sont de type ouvertes et les boisseaux sont recouverts d'une tble métalliqgue de 0,75 mm
d’épaisseur.

La galerie supérieure composée de deux parties et oi sont implantés les deux transporteurs & bande, est en communication
directe avec les 12 cellules de stockage du silo.

La galerie inférieure de reprise et de ventilation est indépendante de la tour de travail.

L'exploitant met en place les disposififs nécessaires pour ne pas exposer de personne 2 la flamme sortant des &vents ou des
surfaces soufflabies en cas d’explosion. Ces surfaces sont orientees vers des zones non fréquentées par le personnet.

L'explcitant met en ceuvre des dispasitions eirconstancides pour assurer la sécurité du personnel (hors le personne! nécessaire
4 la conduite des installations) séjournant 2 un moment donné dans le local administratif.

Article 2.4.1.2. Découplage
Conformement & I'étude de dangers, certains sous-ensembles sont Isoles par Fintermédiaire de dispositifs de découptage. Ces
dispositifs sont dimensionnés de maniére a résister 3 une explosion primaire débutant dans I'un des volumes adjacents.

Les communications entre volumes sont limitées. Les ouvertures pratiquées dans les parois intérisures pour le passage des
transporteurs, canalisations, etc., doivent &tre aussi réduites que possible.

L'exploitant met en ceuvre des dispositifs (portes, cloisons, trappes...} de découplages judicieusement implantés et diment

congus (resistance & la surpression accidentelle maximale, fixations,...) permettant d'interdire la survenue d'une explosion
secondaire dans une installation adjacente & une installation ot a eu lieu une explosion primaire.

Des dispositifs de découplage diiment dimensionnés et fixés doivent étre afférents 4 la tour de manutention, aux espaces sur st
sous cellules.
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Er particulier :
- la galerie supérieure est séparée par une parasi de découplage diiment dimensicnnée et fixge,

- la galerie inférieure de reprise des produits est d'un ¢oté en communication avec le local des ventilateurs et de i'autre an
communication directe avec 'extérieur, :

- undécouplage est mis en ceuvre entre 1a tour de fravail et la galerie supérieure,
- ia tour de manutention ast séparée de la galerie de reprise/ventilation des céréales.

Lorsque le découplage comprend ou est assuré par une porte, celle-ci est maintenue fermse, hors passages, au moyen de
dispositifs de fermetures mécanigues. L'cbligation de maintenir les portes fermées doft a minima étre affichée.

L'ensemble des ouverturas donnant 3 Yextérieur des galeries (portes et trappes de visite des cellules} est mainteriu farma
pendant les phases de manutention.

Article 2.4.1.3. Autres dispositions

Les stockages de d'engrais sclide, de produits toxiques, de produis agro-pharmaceutiques st dangereux pour les crganismes
aquatiques doivent étre suffisamment €loignés des autres stockages de fagon qu'un incendie sur une installation environnante
ne puisse y créer un effet domino (décomposition thermique d'engrais,...). Dans le cas ceniraire, 'exploitant devra mettre des
murs coupe-feu 2h et des portes pare-flamme 1 h, pour atteindre cet objecti,

U'exploitant doit gérer ses batiments « engrais » et « phytosanitaires » de maniare 4 interdire les entreposages de produits
incompatibles entra sux ou susceptibles de créer ou d'augmenter les risques (preduits combustibles dans le batiment engrais,

par exemple).
Stockage des produits classés sous |a rubrique 1131
Les stockages sont exploités de fagon & ne pas générer de poussiéres a 'extérieur du batiment,

Les engrais 1331.11 non-conformes (fines, produits souillés par des huiles,...} sont inertés dans les meifleurs délais par un
preduit approprié, stockés en un endroit adéquat et traités en tant que déchets. Le gerbage des produits conditionnés est fimité,
& partir du sol, & 2 GRVS. Las aires de stockage sont nettoyées 3 chaque fols que nécessaire.

Stockage des produits ¢lassés sous tes rubrigques 1111, 1155, 1172 ot 1173

Le batiment de leur stockage doit, 4 ses entrées, éire équipé de seuils relavés de fagon & interdire (a migration de matigres
polluantes vers le milieu extérieur.

Les quantités de matiéres combustibles sont aussi réduites que possible, dans les aires réservées 3 ces stockages.

La cuve 2 fioul doit étre munie d'une double paroi.

Le stockage de ces produits doit étre geré de facon qu'un fncendie sur un stockage intérieur ou extérieur ne puisse créer un
effet domino sur les produits classés sous ces rubrigues,

L'exploitant doit & tout moment connattre Ia quantité des produits classés sous chacune de ces rubriques, afficher et tenir 2 ia
disposition des services de secours le plan de leur implantation at les risques qui y sont associés (trés foxiques...).

Les engins de manutention peuvent étre remisés dans les batiments entreposant les produits classés sous ces rubriques, sous
la réserve qu'ils ne créent pas de risques particutiers (coupe batterie ouvert, pas d'égouttures, .. ).

Stockage des produits classés s0us las rubrigues 2175

L'expicitant doit exploiter son stockage d'engrais fiquides de maniéra a ne Pas créer un fmpact sur le mitiey récepteur. Le
réservoir est implanté dans une cuvette de rétention éfanche et diment dimensicnnée. Les aires de chargement et de
déchargement de I'engrais liquide est implantée sur des surfaces étanches munies de rétention dament Congues pour récupérer

les egouttures accidentelles.

ARTICLE 2.4.2. MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

L'expioitant établit une fiste exhaustive des moyens de fufte contre fincendie et de leur impiantation sur le site. Ces
equipements sont conformes aux normes et aux réglementations en vigueur, maintenus en bon état, repérés et facifement
accessibles en toutes circonstances. _

lls doivent faire Fobjet de vérifications périediques au moins une fois par an. L'exploitant doit pouvoir justifier auprés de
linspeaction des installations classées de I'exéeution de cette vérification,

Des procédures d'intervention en fonction des dangers et des moyens d'intervention disponibles sur le site sont redigées et
communiquéas aux services de sacours.

Eiles doivent netamment comporter :

- le plan des installations avec indication des phenoménes dangereux susceptibles d’apparaitrs, des mesures de protection,
des moyens de lutte contre Fincendie et des dispositifs destinés & faciliter I'ntarvention du SDIS,

- les stratégies d'intervention en cas de sinistre,
- la procédurs d'inertage, |a procédure d'intervention en cas d’autoéchauffement,
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L'exploitant doit disposer d'une colonne séche dont I'accés soit aisé et libre en permanence, par les services de secours. Cette
colonne doit étre équipée au niveau du sol st a chaque étage de la tour de travail, des sorties normalisées nécessaires.

Lexploitant doit pouvoir mettre & disposition des services de secours extérieurs un poteau incendie Implanté A moins de 100 m
des risques & couvrir. Ce poteau normalisé devra un débit maximal d’au mois 80 m3/h, sous une pression dynamique de 1 bar.

Selon Féchéancier du titre 4, l'exploftant fait valider ses moyens de [utte contre un incendie par le service d'incandie et de
secours et une attestation est adressée a Finspection.

TITRE 3 PRESCRIPTIONS GENERALES

CHAPITRE 3.1 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 3.1.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou 3 leur voisinage, et de nature &
entrainer un changament notable des éléments du dossier de déclaration d'antériorité, est portée avant sa réalisation a la
connaissance du Prefet avec tous les éléments d'appréciation, :

ARTICLE 3.1.2. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ou I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la declaration au Préfet dans le mois qui suit la prise en
charge de l'exploitant. Cetfe déclaration doit mentionner sl s’agit d’une personne physique, les nom, prénom et domicile du
nouvel exploitant et, il s'agit d’'une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, I'adresse du

siége social ainsi que la qualité du signataire de la déclaration,

ARTICLE 3.1.3. CESSATION D'ACTIVITE

Sans préjudice des dispositions des articles R512-74 et suivants du code de Fenvironnement, la cessation d’activité d'une
installation comprend les étapes suivantes.

Lorsqurune installation cesse Pactivité au titre de taquelle elle était autorisée, son exploitant doit en informer le préfet au moins
trois mois avant son arrét définitif. La notification de F'exploitant indique les mesures de remise en &tat prises ou prévues pour
assurer, dés ['arrét de l'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

f'évacuation ou l'élimination des produits dangersux, des matiéres polluantes susceptibles d'éfre véhiculées par I'eau ainsi
que des déchels présents sur le site,

les interdictions ou fimitations d'accés au site ;

- la suppression des risques d'incendie et d’explosion ;

la surveillance des effets de Finstallation sur son environnement,

En outre, 'exploitant doit placer le site de Vinstallation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnas 3
l'article 1..511-1 et qu'l permette un usage futur du site déterminé selon les dispositions des articles R512-75 et R512-76 du

code de t'environnement.

ARTICLE 3.1.4. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations applicabigs, et
notamment le code minier, le code civil, le code de P'urbanisme, le code du travail ot le code général des collectivités

territoriales, fa réglementation sur les équipements sous pression.
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de consfruire.

CHAPITRE 3.2 DEMANDES DE L’INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES

L'inspection des installations classées pourra demander & tout moment la réalisation de prélévements et d’analyses d'sffluents
liguides cu gazeux ou de déchets ainsi que I'exécution de mesures de niveaux sonores de Finstallation. Les frais occasionnés
seront a la charge de I'exploitant. Cette prescription est applicable & Fansembie de I'éfabiissement.
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CHAPITRE 3.3 DANGER OU NUISAN CE NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par tes prescriptions du présent arrété est Immédiatement porté & la
connaissance du Préfet par Pexploitant.

CHAPITRE 3.4 DELAIS ET VOIES D E RECOURS
Le présent arrété est soumis & un contentisux de pleine juridiction,
i peut étre déferé a fa juridiction administrative :
1° F;ar tes demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir du Jour o lesdits actes leur ont été
notifiés ; .

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, fes communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présenta pour les intéréts visés a 'article L. 51 1-1, dans un
délai de quatre ans & compter de Ia publication ou de I'affichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant, prolongs jusqu'a
fa fin d'une période de deux années suivant la mise en activité de installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris 4 bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une instaflation
classée que postérieurement a F'affichage ou & la publication de I'arrata autorisant l'ouverture de cetts installation ou atténuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables A déférer ledit arraté a lg Juridiction administrative.

TITRE 4 ECHEANCES

Article Objet
notification de *arréte

Echéance 2 compter de lj

L 2.4.2 moyens incandie . ’2 mois

|
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TITRE 5 EXECUTION DE L’ARRETE

ARTICLE 5.1.1. NOTIFICATION ET COMMUNiCATiON

Le présent arrété sera notifié & I'exploitant par voie administrative.

Un extrait dudit arrété, énumérant les prescriptions et faisant connaitre que copie dudit arrété est déposée en mairie et peut y
&ire consulté par tout intéressé, sera affiché a la mairie pendant une durée minimum d’un mois.

Procés verbal de ces formalités sera adressé a fa préfecture.
Un extrait sera affiché en permanence de fagon lisible dans I'installation par les soins de 'exploitant.
Un avis sera inséré aux frais de I'expioitant dans deux journaux locaux diffusés dans tout le département,

Un avis sera publié au recueil des actes administratits de la préfecture de I'Eurs,

ARTICLE 5.1.2. EXECUTION

Le Secretaire général de la préfecture de 'Eure, le directeur régional I'environnement, de 'aménagement et du logement, et le
maire de Tilly sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'axécution du présent aréte.

Copie dudit arrété sera également adressée :
- alinspecteur des installations classées (DREAL Eure, DREAL Rouen),

- audirecteur départemental de I'agriculture et de la forat,

- au directeur départemental des aﬁaires sanitaires ef sociales,

- audirecteur départemental des services d'incendie et de secours,

- audirecteur départemental du travail, de I'emploi et de la formation professiornelle,
- audirecteur départemental de 'équipement,

- aumaire de Tilly.

Evreuy, le 7 avrii 2009

La Préféte,
Pour la préféte et par délégation
Le secrétaire général
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